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MR PR 1M
et-dire Job et-répondre

H0559 H0347
*Et Job répondit et dit :
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Dieu avec mortel justifier et-quoi ainsi  car connaitre certes
H0410 H0582 H6663 H4100 H3045 HO551

En vérité, je sais qu'il en est ainsi. Mais comment 'homme sera-t-il juste devant ODieu ?

PN T onms o wipt Wh o Wy 2% pEm o
mille de un répondre ne..pas avec-lui a-plaider vouloir si
H0505 H0259 H3808 H7378

S'il se plait a contester avec lui, il ne lui répondra pas sur un point entre mille.
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et-récompenser vers-lui TWPT  qui?  force  et-WM}Y  coeur sage
H0413 H7185  H4310 H0533 H3824  H2450

Il est sage de cceur et puissant en force : qui s'est endurci contre lui et a prospéré ?
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dans-son-nez-lui renverser-eux qui connaitre et-ne..pas montagne le-&tre-ancien
H0639 H2015 H3045 H3808 H2022 H6275

Il transporte les montagnes, et elles ne savent pas qu'il les renverse dans sa colere ;

e Ty ezl P TR
]135511’ et—sa—-1WINTT-elle  de-sa-lieu-elle terre le-trembler
H6426 H5982 H4725 HO776  H7264

Il remue la terre de sa place, et ses colonnes tremblent ;
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sceller étoile et-derriere  briller et-ne...pas oMb le-dire
H2856 H3556 H1157 H2224  H3808 H0559

Il parle au soleil, et [le soleil] ne se leéve pas ; et sur les étoiles il met son sceau ;
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mer PN sur et-marcher a-son-branche-lui cieux étendre
H3220 H1116 H1869 H0905 H8064  H5186

Seul il étend les cieux et marche sur les hauteurs de la mer ;
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™N et-chambre et1>M WD wy  faire
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Il fait la grande Ourse, Orion, et les Pléiades, et les chambres du midi;
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il-n'y-a-pas jusqu'a et-&tre-merveilleux recherche il-n'y-a-pas jusqu'a grand
H0369 H5704 H6381 H2714 H0369 H5704

Il fait de grandes choses qu'on ne saurait sonder, et des merveilles a ne pouvoir les compter.
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q comprendre et-ne..pas et-changer voir et-ne..pas sur-moi passer
H0995 H3808 H2498 H7200 H3808

Voici, il passe pres de moi, et je ne [le] vois pas ; et il passe a c6té [de moi], et je ne I'apergois pas.
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faire quoi  vers-lui dire qui?  retourner qui? AN voici
H4100  HO0413 HO559  H4310  H7725 H4310 H2862  H2005
Voici, il ravit ; qui I'en détournera ? Qui lui dira : Que fais-tu ?
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279 aider MY  sous-lui  sous-lui son-nez-lui retourner ne..pas Dieu
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ODieu ne retire pas sa colére ; sous lui fléchissent les orgueilleux qui prétent secours.
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avec-lui  mon-parole-moi choisir  répondre moi-moi car aussi
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Combien moins lui répondrais-je, moi, [et] choisirais-je mes paroles avec lui !
DY cBeEn? My N> opTy By
faire-grace a-juger-moi répondre ne..pas justifier si qui
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Si j'étais juste, je ne lui répondrais pas, je demanderais grace a mon juge.
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mon-voix-moi  préter-l'oreille car croire  ne..pas et-répondre-moi appeler si
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Si je criais, et qu'il me réponde, je ne croirais pas qu'il ait prété l'oreille a ma voix, -
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gratuitement mon-2X¥Y-moi et-multiplier iom-"2W" dans-3WYIT  qui
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Lui qui m'écrase dans une tempéte, et qui multiplie mes blessures sans cause.
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[nhininlale rassasier-moi  car mon-esprit-moi  retourner donner-moi ne...pas
H4472 H7646 H7307 H7725 H5414 H3808
Il ne me permet pas de reprendre haleine ; car il me rassasie d'amertumes.
et cp whwn? ow ommoopws meh oM
fixer-moi qui?  a-jugement et-si voici PN a-force i
H3259 H4310  H4941 H2009  HO533

S'agit-il de force, voici, il est fort ; s'agit-il de jugement : Qui m'assignera ?
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/2862.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7817.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/7293.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/8183.htm
https://biblehub.com/hebrew/7779.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4472.htm
https://biblehub.com/hebrew/533.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
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et-1"PPWI-moi moi-moi intégre étre-méchant-moi mon-bouche-moi justifier si
H6140 H0589 H8535 H7561 H6310 H6663

Si je me justifiais, ma bouche me condamnerait ; si j'étais parfait, il me montrerait pervers.
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mon-vie-moi rejeter mon-ame-moi connaitre ne..pas moi-moi intégre
H5315 H3045 H3808 H0589 H8535

Si j'étais parfait, je méconnaitrais mon ame, je mépriserais ma vie.
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achever lui-lui et-méchant integre dire ainsi sur lui-elle  un
H3615 H1931  H7563 H8535 H0559 H1931 H0259

Tout revient au méme ; c'est pourquoi jai dit : Il consume le parfait et le méchant.
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se-moquer innocent a-omon  soudainement mourir LW si
H3932 H6597 H4191 H7752

Si le fléau donne subitement la mort, il se rit de I'épreuve de l'innocent.
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qui?  alors ne..pas si couvrir juger-elle face  méchant dans-main donner terre
H4310 HO645 H3808 H3680 H8199 H6440  H7563 H3027 H5414 HO0776
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La terre est livrée en la main du méchant : il couvre la face de ses juges. S'il n'en est pas ainsi, qui est-ce donc ?
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bonheur voir ne..pas fuir courir de maudire et-mon-jour-moi
H7200  H3808 H1272  H7323 H7043 H3117

Mes jours s'en vont plus vite qu'un coureur ; ils fuient, ils ne voient pas ce qui est bon ;
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nourriture  sur Y comme-2WT AR DR avec changer
HO0400 H2907  H5404 H0016  HO0591 H2498

IIs passent rapides comme les barques de jonc, comme un aigle qui fond sur sa proie.
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et-briller ~ mon-face-moi abandonner mon-plainte-moi oublier  dire-moi si
H1082 H6440 H7879 H7911 H0559

Si je dis : Joublierai ma plainte, je renoncerai a mon visage [morne] et je serai joyeux,

IR0 R - e
étre-innocent-moi  ne..pas car connaitre mon-¥¥3M°-moi tout PN
H5352 H3808 H3045 H6094 H3605  H3025

Je suis épouvanté de tous mes tourments ; je sais que tu ne me tiendras pas pour innocent.
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YR  vanité celui-ci a-quoi étre-méchant moi-moi
H3021  H1892  H2088 H4100 H7561 H0595

Soit, je suis méchant : pourquoi me fatigué-je ainsi en vain ?
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https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/8535.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6140.htm
https://biblehub.com/hebrew/8535.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8535.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/7752.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2498.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/16.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/2907.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/7879.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1082.htm
https://biblehub.com/hebrew/3025.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6094.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/3021.htm
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mon-paume-moi  dans-237 et-37TDMNY neige dans-eaux dans laver Si
H3709 H1253 H2141 H7950  H4325 H1119 H7364

Si je me lave avec de I'eau de neige, et que je nettoie mes mains dans la pureté,
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mon-YoMIN-moi  et-avoir-en-horreur iom-"1931N  fosse alors
H8008 H8581 H2881 H7845

Alors tu me plongeras dans un fossé, et mes vétements m‘auront en horreur.
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jugement ensemble venir répondre comme-moi homme ne..pas car
H4941 H0935 H3644 H0376 H3808

Car il n'est pas homme, comme moi, pour que je lui réponde, pour que nous allions ensemble en jugement.
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deux-nous  sur son-main-lui mettre reprendre entre-nous il-y-a si-seulement
H8147 H3027 H7896 H3198 H0996 H3426  H3863

Il n'y a pas entre nous un arbitre qui mettrait sa main sur nous deux.
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effrayer ne..pas et-son-épouvante-lui son-baton-lui de-sur-moi Oter
H1204 H0408 HO367 H7626 H5493

Qui'il retire sa verge de dessus moi, et que sa terreur ne me trouble pas;

DY = I - kR TR,
avec-moi-moi  moi-moi  ainsi ne..pas car craindre et-ne..pas parler
H5978 H0595 H3808 H3372 H3808 H1696

Alors je parlerai et je ne le craindrai pas ; mais il n’en est pas ainsi de moi.
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https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/1119.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/2141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1253.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7845.htm
https://biblehub.com/hebrew/2881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/8008.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/367.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1204.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm

